Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 811/2013, 812/2013)

1 |Brand name Vaillant
2 |Models A VGH 130/5 XZU R1
B VGH 160/5 XZU R1
C VGH 190/5 XZU R1
D VGH 220/5 XZU R1
A B C D
3 |Hot water generation: Specified load profile - - L L XL XXL
4 |Hot water generation: Energy-efficiency class - - B B B B
5 |Hot water generation: Energy efficiency (*8) Nwh % 66 62 66 73
6 |Annual fuel consumption (*8) AFC GJ 14 15 23 27
7 |Annual power consumption (*8) AEC kWh - - - -
8 |Additional load profile - - - - - -
9 Hot water generation: Energy efficiency for additional load Nwh, % ) ) ) )
prOﬁIe additional
10 |Annual fuel consumption for additional load profile AFC GJ - - - -
11 |Annual power consumption for additional load profile AEC kWh - - - -
12 |Temperature setting for the temperature controller - °C 60 60 60 60
13 [Sound power level, internal Lwaindoor | dB(A) 40 43 43 42
14 |Option to only operate during low-demand periods. - - - - -
All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions.
15 A Read and follow the operating and installation instructions.
16 A‘e "smart" value "1": The information on the hot water generation
energy efficiency and on the annual power or fuel consumption applies only when the intelligent control system is switched on.
17 |Smart - - - - - -
18 |Heat retention losses S w 208,0 231,0 235,0 260,0
19 |Cylinder volume \Y / 129,0 | 1550 | 178,0 | 203,0
On units with integrated weather compensators, including a room thermostat function that can be activated, the seasonal room-
20 A heating efficiency always includes the correction factor for controller technology class VI. The seasonal room-heating efficiency may
deviate if this function is deactivated.
All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
21 directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained
in this product information is applicable and valid.
(*8)  For average climatic conditions
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Product information (in accordance with EU regulation no. 813/2013, 814/2013)

2 |Models A VGH 130/5 XZU R1
B VGH 160/5 XZU R1
C VGH 190/5 XZU R1
D VGH 220/5 XZU R1
A B Cc D
22 |Daily power consumption Qglec kWh - - - -
23 |Hot water generation: Specified load profile - - L L XL XXL
24 |Sound power level, internal Lwaindoor | dB(A) 40 43 43 42
25 |Daily fuel consumption Qgyel kWh 19,448 | 20,974 | 31,911 | 33,736
26 |Nitrogen oxide emissions NO, mg/kWh 65 66 66 68
27 |Weekly fuel consumption with an intelligent control system Qfyelweeksma|  kKWh - - - -
28 |Weekly fuel consumption without an intelligent control system |Qgyelweek kWh - - - -
29 |Weekly power consumption with an intelligent control system Qetecmesksm kWh - - - -
art
30 Weekly power consumption without an intelligent control Quecect KWh } ) } )
system s
31 |Hot water generation: Energy efficiency Nw % 66 62 66 73
All specific precautions for assembly, installation and maintenance are described in the operating and installation instructions.
32 Read and follow the operating and installation instructions.
33 Read and follow the operating and installation instructions regarding assembly, installation, maintenance, removal, recycling and/or
disposal.
34 |Volume of mixed water at 40 °C V40 / 205 230 294 347
35 |Cylinder volume V | 129,0 155,0 178,0 203,0
36 |Heat retention losses S w 208,0 231,0 235,0 260,0
All of the data that is included in the product information was determined by applying the specifications of the relevant European
37 A directives. Differences to product information listed elsewhere may result in different test conditions. Only the data that is contained
in this product information is applicable and valid.
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de (1) Markenname (2) Modelle (3) Warmwasserbereitung: Angegebenes Lastprofil (4) Warmwasserbereitung: Energieeffizienzklasse (5) Warmwasserbereitung:
Energieeffizienz, fiir durchschnittliche Klimaverhaltnisse (6) Jahrlicher Brennstoffverbrauch, fiir durchschnittliche Klimaverhaltnisse (7) Jahrlicher Stromverbrauch, fir
durchschnittliche Klimaverhaltnisse (8) Zusatzliches Lastprofil (9) Warmwasserbereitung: Energieeffizienz bei zusatzlichem Lastprofil (10) Jahrlicher Brennstoffverbrauch
bei zusatzlichem Lastprofil (11) Jahrlicher Stromverbrauch bei zusatzlichem Lastprofil (12) Temperatureinstellung des Temperaturreglers (13) Schallleistungspegel, innen
(14) Moglichkeit des ausschlieflichen Betriebs zu Schwachlastzeiten. (15) Alle spezifischen Vorkehrungen fiir die Montage, Installation und Wartung sind in den Betriebs-
und Installationsanleitungen beschrieben.
Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen.
(16) ,smart“-Wert ,1“ : die Informationen zur Warmwasserbereitungs-
Energieeffizienz und zum jahrlichen Strom- bzw. Brennstoffverbrauch gelten nur bei eingeschalteter intelligenter Regelung. (17) Smart (18) Warmhalteverluste (19)
Speichervolumen (20) Die jahreszeitbedingte Raumheizungs-Effizienz beinhaltet bei Geraten mit integrierten, witterungsgefiihrten Reglern inklusive aktivierbarer
Raumthermostatfunktion immer den Korrekturfaktor der Reglertechnologieklasse VI. Eine Abweichung der jahreszeitbedingten Raumheizungs-Effizienz ist bei Deaktivierung
dieser Funktion méglich. (21) Alle in den Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der Europaischen Direktiven ermittelt worden.
Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kdnnen aus unterschiedlichen Priifbedingungen resultieren. MaRRgeblich und gliltig sind allein die in
diesen Produktinformationen enthaltenen Daten. (22) Taglicher Stromverbrauch (23) Warmwasserbereitung: Angegebenes Lastprofil (24) Schallleistungspegel, innen (25)
Taglicher Brennstoffverbrauch (26) StickoxidausstoR® (27) Wochentlicher Brennstoffverbrauch mit intelligenter Regelung (28) Wochentlicher Brennstoffverbrauch ohne
intelligente Regelung (29) Wéchentlicher Stromverbrauch mit intelligenter Regelung (30) Wéchentlicher Stromverbrauch ohne intelligente Regelung (31)
Warmwasserbereitung: Energieeffizienz (32) Alle spezifischen Vorkehrungen fiir die Montage, Installation und Wartung sind in den Betriebs- und Installationsanleitungen
beschrieben.
Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen.
(33) Lesen und befolgen Sie die Betriebs- und Installationsanleitungen zu Montage, Installation, Wartung, Demontage, Recycling und / oder Entsorgung. (34) Volumen des
Mischwassers bei 40 °C (35) Speichervolumen (36) Warmhalteverluste (37) Alle in den Produktinformationen enthaltenen Daten sind in Anwendung der Vorgaben der
Europaischen Direktiven ermittelt worden. Unterschiede zu an anderer Stelle aufgefiihrten Produktinformationen kénnen aus unterschiedlichen Priifbedingungen resultieren.
MaRgeblich und gliltig sind allein die in diesen Produktinformationen enthaltenen Daten.

hr (1) Naziv marke (2) Modeli (3) Priprema tople vode: navedeni profil opterecenja (4) Priprema tople vode: razred energetske ucinkovitosti (5) Priprema tople vode:
energetska ucinkovitost, za prosjecne klimatske uvjete (6) GodiSnja potro$nja energenta, za prosjec¢ne klimatske uvjete (7) GodiSnja potro$nja struje, za prosje¢ne klimatske
uvijete (8) Drugi profil optereéenja (9) Priprema tople vode: energetska ucinkovitost pri dodatnom profilu optereéenja (10) Godi$nja potrosnja energenta pri dodatnom profilu
opterecéenja (11) Godisnja potrosnja struje pri dodatnom profilu opterecenja (12) PodeSavanje temperature regulatora temperature (13) Razina zvu¢ne snage, unutra (14)
Moguénost iskljucivanja pogona u razdobljima malog opterecenja. (15) Sve specificne mjere predostroznosti za montazu, instaliranje i odrzavanje opisane su u uputama za
rad i instaliranje.
Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje.
(16) ,smart“-vrijednost ,1“ : informacije o energetskoj u¢inkovitosti pripreme tople vode
i 0 godisnjoj potrosniji struje odnosno energenta vrijede samo kada je ukljucena inteligentna regulacija. (17) Smart (18) Gubici odrzavanja topline (19) Zapremina spremnika
(20) Ucinkovitost grijanja prostora uvjetovana godi$njim dobom kod uredaja s integriranim atmosferskim regulatorom, uklju€ujuéi funkciju sobnog termostata koji je moguce
aktivirati, uvijek sadrzi korekturni faktor klase tehnologije regulatora VI. Kod deaktivacije ove funkcije moguce je odstupanje ucinkovitosti grijanja uvjetovano godi$njim
dobom. (21) Svi podaci sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima
navedenim na drugim mjestima, mogu biti posljedica razli¢itih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vazeéi su jedino podaci sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (22)
Dnevna potro$nja struje (23) Priprema tople vode: navedeni profil opterec¢enja (24) Razina zvu¢ne snage, unutra (25) Dnevna potrosnja energenta (26) Emisija dusika (27)
Tjedna potro$nja energenta s inteligentnom regulacijom (28) Tjedna potro$nja energenta bez inteligentne regulacije (29) Tjedna potro$nja struje s inteligentnom regulacijom
(30) Tjedna potro$nja struje bez inteligentne regulacije (31) Priprema tople vode: energetska ucinkovitost (32) Sve specificne mjere predostroznosti za montazu, instaliranje
i odrzavanje opisane su u uputama za rad i instaliranje.
Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje.
(33) Procitajte i slijedite upute za rad i instaliranje u svezi s montazom, instaliranjem, odrzavanjem, demontazom, recikliranjem i/ili odlaganjem. (34) Zapremina vode za
mijeSanje pri 40 °C (35) Zapremina spremnika (36) Gubici odrzavanja topline (37) Svi podaci sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primjenom odredaba
europskih direktiva. Razlike u odnosu na informacije o proizvodima navedenim na drugim mjestima, mogu biti posljedica razlicitih uvjeta ispitivanja. Mjerodavni i vazeéi su
jedino podaci sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.

sr (1) Naziv marke (2) Modeli (3) Pripremanije tople vode: navedeni profil opterecenja (4) Pripremanje tople vode: klasa energetske efikasnosti (5) Pripremanje tople vode:
energetska efikasnost, Za prosec¢ne klimatske uslove (6) GodiSnja potrosnja goriva, Za prosecne klimatske uslove (7) GodiSnja potro$nja struje, Za prosec¢ne klimatske
uslove (8) Drugi profil optere¢enja (9) Pripremanje tople vode: energetska efikasnost u slu¢aju dodatnog profila optereéenja (10) Godi$nja potro$nja goriva u slu¢aju
dodatnog profila optere¢enja (11) Godisnja potro$nja struje u slu¢aju dodatnog profila optereéenja (12) PodeSavanje temperature na temperaturnom regulatoru (13) Nivo
jacine zvuka, unutra (14) Mogucénost iskljuéivog rezima rada za vreme slabog optere¢enja. (15) Sve specifi¢ne mere za montazu, instalaciju i odrzavanje su opisane u
uputstvima za rad i instalaciju.
Procitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju.
(16) ,smart“-vrednost,1“: informacije o energetskoj efikasnosti pripreme tople vode
i 0 godisnjoj potrosniji struje i goriva vaze samo kada je ukljuena inteligentni regulator. (17) Smart (18) Gubici u zadrzavanju toplote (19) Zapremina rezervoara (20)
Efikasnost prostornog grejanja uslovljena godi$njim dobima sadrzi kod svih uredaja sa integrisanim regulatorima koji kompenzuju promene vremenskih uslova ukljuujucu i
funkciju prostornog termostata koji se moze aktivirati i uvek faktor korekcije tehnologije regulatora klase V1. Odstupanje od efikasnosti prostornog grejanja, koje je uslovljeno
godi$njim dobima, je moguce kod deaktivacije ove funkcije. (21) Svi podaci koji su sadrzani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara Evropske
instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o proizvodu koje su navedene na drugom mestu mogu da budu rezultat razli¢itih uslova ispitivanja. Merodavni su i vazeéi samo
podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu. (22) Dnevna potro$nja struje (23) Pripremanije tople vode: navedeni profil optere¢enja (24) Nivo jacine zvuka,
unutra (25) Dnevna potro$nja goriva (26) Izbacivanje azot-oksida (27) Nedeljna potrosnja goriva sa inteligentnim regulatorom (28) Nedeljna potro$nja goriva bez
inteligentnog regulatora (29) Nedeljna potro$nja struje sa inteligentnim regulatorom (30) Nedeljna potro$nja struje bez inteligentnog regulatora (31) Pripremanje tople vode:
energetska efikasnost (32) Sve specificne mere za montazu, instalaciju i odrzavanje su opisane u uputstvima za rad i instalaciju.
Procitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju.
(33) Procitajte i sledite uputstva za rad i instalaciju radi montaze, instalacije, odrzavanje, demontaze, reciklaze i / ili uklanjanja na otpad. (34) Zapremina smese vode na 40
°C (35) Zapremina rezervoara (36) Gubici u zadrzavanju toplote (37) Svi podaci koji su sadrZani u informacijama o proizvodu su utvrdeni primenom zadatih parametara
Evropske instrukcije. Razlike u odnosu na informacije o proizvodu koje su navedene na drugom mestu mogu da budu rezultat razli¢itih uslova ispitivanja. Merodavni su i
vazedi samo podaci koji su sadrzani u ovim informacijama o proizvodu.
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(1) Nazev znacky (2) Modely (3) Ohfev teplé vody: uvedeny zatézovy profil (4) Ohtev teplé vody: tfida energetické ucinnosti (5) Ohtev teplé vody: energeticka ucinnost, pro
primérné povétrnostni podminky (6) Ro¢ni spotfeba paliva, pro primérné povétrnostni podminky (7) Ro¢ni spotfeba proudu, pro primérné povétrnostni podminky (8) Jiny
zatézovy profil (9) Ohtev teplé vody: energeticka Ucinnost pfi pfidavném zatéZzovém profilu (10) Rocéni spotieba paliva u pfidavného zatéZzového profilu (11) Ro¢ni spotieba
proudu u pfidavného zatéZzového profilu (12) Nastaveni teploty regulatoru teploty (13) Akusticky vykon, uvnitf (14) MozZnost vyhradniho provozu v dobé nizkého zatiZeni.
(15) VSechna specificka opatfeni pro montaz, instalaci a udrzbu jsou popsana v navodech k obsluze a instalaci.

Prectéte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci.

(16) Hodnota ,smart" 1: informace o energetické ucinnosti

ohfevu teplé vody a ro¢ni spotfebé proudu resp. paliva plati pouze pfi zapnuté inteligentni regulaci. (17) Smart (18) Ztraty zadrzeného tepla (19) Objem zasobniku (20)
Uginnost prostorového vytapéni v zavislosti na roénim obdobi zahrnuje u zafizenich s integrovanymi ekvitermnimi regulatory véetné aktivovatelné funkce prostorového
termostatu vzdy také opravny faktor pro technologii regulatort VI. tfidy. Pfi aktivaci této funkce je mozna odchylka Gcinnosti prostorového vytapéni v zavislosti na roénim
obdobi. (21) VSechna data obsazena v informacich o vyrobku byla zjiSténa pfi pouziti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily oproti informacim o vyrobku
uvedenym na jiném misté mohou byt disledkem riiznych zkuSebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto informacich o vyrobku. (22) Denni
spotieba proudu (23) Ohfev teplé vody: uvedeny zatézovy profil (24) Akusticky vykon, uvniti (25) Denni spotieba paliva (26) Produkce dusiku (27) Tydenni spotfeba paliva
s inteligentni regulaci (28) Tydenni spotfeba paliva bez inteligentni regulace (29) Tydenni spotfeba proudu s inteligentni regulaci (30) Tydenni spotfeba proudu bez
inteligentni regulace (31) Ohfev teplé vody: energeticka ucinnost (32) VSechna specificka opatfeni pro montaz, instalaci a udrzbu jsou popsana v navodech k obsluze
ainstalaci.

Prectéte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci.

(33) Prectéte a dodrzujte navody k obsluze a instalaci pro montaz, instalaci, idrzbu, demontaz, recyklaci a/nebo likvidaci. (34) Objem sméSovaci vody pfi 40 °C (35) Objem
zasobniku (36) Ztraty zadrzeného tepla (37) VSechna data obsazena v informacich o vyrobku byla zjiSténa pfi pouziti standardnich hodnot evropskych smérnic. Rozdily
oproti informacim o vyrobku uvedenym na jiném misté mohou byt dusledkem riznych zkusebnich podminek. Smérodatna a platna jsou pouze data uvedena v téchto
informacich o vyrobku.

fr (1) Nom de marque (2) Modeles (3) Production d’eau chaude sanitaire : profil de charge déclaré (4) Production d’eau chaude sanitaire : classe d’efficacité énergétique (5)
Production d’eau chaude sanitaire : efficacité énergétique, Pour des conditions climatiques moyennes (6) Consommation de combustible annuelle, Pour des conditions
climatiques moyennes (7) Consommation électrique annuelle, Pour des conditions climatiques moyennes (8) Autre profil de charge (9) Production d’eau chaude sanitaire :
efficacité énergétique avec profil de charge supplémentaire (10) Consommation de combustible annuelle avec le profil de charge supplémentaire (11) Consommation
électrique annuelle avec le profil de charge supplémentaire (12) Réglage de température du régulateur de température (13) Puissance acoustique a l'intérieur (14)
Possibilité de fonctionnement exclusivement aux périodes creuses. (15) Toutes les précautions spécifiques au montage, a I'installation et a la maintenance figurent dans les
notices d'utilisation et d’installation.

Lisez et observez les notices d'utilisation et d’installation.

(16) Valeur «smart » « 1 » : informations relatives a I'efficacité énergétique pour la production
d’eau chaude sanitaire et & la consommation annuelle d’électricité et de combustible, valables uniquement avec la régulation intelligente activée. (17) Smart (18) Pertes
d’arrét a chaud (19) Volume du ballon (20) L’efficacité saisonniére de chauffage des locaux inclut systématiquement, dans le cas des appareils avec régulateur a sonde
extérieure intégré et possibilité d’activation d’'une fonction de thermostat d’ambiance, un coefficient de correction pour régulateur de catégorie VI. On ne peut exclure un
écart par rapport a I'efficacité saisonniére de chauffage des locaux en cas de désactivation de cette fonction. (21) Toutes les données qui figurent dans les informations
produit ont été déterminées en application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux informations produit disponibles a d’autres
endroits peuvent s’expliquer par les diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit sont valables et pertinentes. (22)
Consommation électrique journaliére (23) Production d’eau chaude sanitaire : profil de charge déclaré (24) Puissance acoustique a I'intérieur (25) Consommation de
combustible quotidienne (26) Emissions d’oxydes d’azote (27) Consommation de combustible hebdomadaire avec régulation intelligente (28) Consommation de combustible
hebdomadaire sans régulation intelligente (29) Consommation électrique hebdomadaire avec régulation intelligente (30) Consommation électrique hebdomadaire sans
régulation intelligente (31) Production d’eau chaude sanitaire : efficacité énergétique (32) Toutes les précautions spécifiques au montage, a l'installation et a la
maintenance figurent dans les notices d’utilisation et d’installation.

Lisez et observez les notices d’utilisation et d’installation.

(33) Lisez et observez les notices d’utilisation et d’installation pour le montage, I'installation, la maintenance, le démontage, le recyclage et/ou la mise au rebut. (34) Volume
d’eau mitigée a 40 °C (35) Volume du ballon (36) Pertes d’arrét a chaud (37) Toutes les données qui figurent dans les informations produit ont été déterminées en
application des prescriptions liées aux directives européennes. Les écarts par rapport aux informations produit disponibles a d’autres endroits peuvent s’expliquer par les
diverses conditions d’essai. Seules les données qui figurent dans ces informations produit sont valables et pertinentes.

el (1) Ovopaaia pdpkag (2) MovtéAa (3) Mapaywyr {eoTol vepoU: dnAwpévo TTpo@il poptiou (4) Mapaywyr {eoTol vepoU: katnyopia evepyelakig amddoang (5) Mapaywyn
eaTOU VEPOU: EVEPYEIAKH ATTOB00T, Yia HEOEG OUVONKEG KAipaTog (6) EToia katavaAwon Kauaoipou, yia péoeg ouverkeg KAipatog (7) EThoia katavaAwon pelparog, yia
Héoeg ouvBrikeg KAipaTog (8) AAo TTpo@iA popriou (9) Mapaywyr) (eoTol vepoU: evepyeiakr amddoon oe emTPOaBeTo TTPoiA @opTiou (10) ETAoIa kaTtavaAwaon kauaiyou o
emTpdoBeTo TTPOPiA PoprTiou (11) ETAoIa KaTavdAwaon pedpaTog o eTITTPOTOETO TTPOPIA popTiou (12) PUBuIon Beppokpaaiag Tou eAeykTh Beppokpaaiag (13) HxnTikr 10X0g
£0WTEPIKOU XWpou (14) AuvatétnTta aTTOKAEIOTIKAG AEIToupyiag o€ diaoTApara XaunAoU opTiou. (15) Ta ouykekpIdéva TTPOANTITIKG PETPA YIa TNV OUVAPHOASYnan,
£YKATAOTAGT KAl GUVTAPNON TIEPIYPAPOVTAI OTIG 0dnYieg AEIToupyiag kai eykardoTaong.
AloBadeTe kal TNPEITE TIG 0dNYiEG AEITOUPYiIag Kal EYKATAOTACNG.

(16) Tiur ,smart” 1" : o1 TTANPOPOPIES yIa TNV EVEPYEIOKN aTTd00N TTapaywyrg (eaToU vePOU Kal TNV £TACIA KATAVAAWGT PEUPATOG ) KAUTIPOU IoXUouV uévo o€
evepyotroinuévn £utrvn pUBpion. (17) Smart (18) ATrwAeieg diatripnang BeppdTnTag (19) Oykog Tapieutipa (20) H egapTwipevn amd Tnv emoxr amédoan B€puavong xwpou
TrepINQBAVEI OE CUTKEUEG, TTOU DIABETOUV EVOWUOTWHEVOUG EAEYKTEG ESWTEPIKIAG BEPUOKPATIag e EVEPYOTTOIOUHEVN AEITOUPYia BEPUOTTATN XWPOU, TTAVTOTE TO CUVTEAEOTH
d16pBwong TNG Ta&NG Texvoloyiag eAeykTwyv VI. H ammdkAion Tng e€apTwpevng até Tnv emoxr amédoang B€ppavang XWPEou ival SUVaTA PE TNV ATTEVEPYOTTOINCN QUTAG TNG
Aerroupyiag. (21) Ta dedopéva TTou TTEPIEXOVTAI GTIG TTANPOPOPIEG TTPOIBVTOG £X0UV dIOKPIBWOE PE TN XPAoN Twv aTTaImAoewy Twv EupwTraikwy Odnyiwv. EvoéxeTal va
TTPOKUTITOUV BIAPOPEG OE OXEDN UE AVOPEPOUEVESG TTANPOPOPIEG TTPOIOVTWY O€ AAAN BEan Adyw BIaQOPETIKWYV TTPOUTTOBECEWY EAEyxou. MOVo Ta TrepiexdUEVa DEDOPEVA OTIG
TTapoUoEeg TTANPOPOPIES TTPOIOVTOG Eival onuavTika kal £xouv 10X0. (22) Huepriola katavaAwan pedpatog (23) Mapaywyn {eoTou vepou: dnAwuévo TTPoiA gpopTiou (24)
HxnTIKA 100G e0wTePIKOU Xwpou (25) Hueprioia katavaAwaon kauaiyou (26) E§wBnon ogeidiou Tou adwrou (27) ERdopadiaia kaTavaAwon Kauaipou pe £uTtrvn pubuion (28)
EBdopadiaia katavaAwon Kauoipou xwpig égutrvn puduion (29) ERSopadiaia katavaAwan pedpaTtog pe égutrvn puBuion (30) ERSopadiaia katavaAwan pelpaTog Xwpig
£gutrvn pUBuion (31) Mapaywyr) eoTol vepoU: evepyeiakr amoddoon (32) Ta CUYKEKPINEVA TTPOANTITIKG PETPA YIO TNV OUVAPHOASYNON, EYKATAOTAON KAl CUVTAPNON
TrEplypAa@ovTal aTIG 0dnyieg AsIToupyiag Kal ykaTaoTaong.

Aloadete kal TNPEITE TIG 0dNYieg AEITOUPYiag Kal EyKATEoTaACNG.

(33) AiaBadeTe kai TNPEITE TIG 08NYieg AEIToUpyiag Kal EYKATATTAONG OXETIKA HE TNV GUVAPHOASGYNON, EYKATACTAGCT), CUVTHPNOT, ATTOCUVAPHOASYNON, avakUKAwan Kai/f
améppiyn. (34) Oykog Tou vepou avdapeigng oe 40 °C (35) Oykog Tapieutripa (36) AmwAeieg diatipnong BepudTnTag (37) Ta dedopéva TTou TTEPIEXOVTAI OTIG TTANPOPOPIES
TIPOIOVTOG £X0UV JIOKPIBWOET PE TN XProN TwV aTTAITAoEWY Twv Eupwraikwyv Odnyiwv. EvaéxeTal va TTPoKUTITOUV SIaQOPEG OE OXEDT HE AVOPEPOUEVEG TTANPOPOPIEG
TTPOIOVTWY g€ GAAN B£an Adyw dIoPOPETIKWY TTPoUTTOBETEWY EAEyXOU. MOVO Ta TTEpIEXOUEVA DedOPEVA GTIG TTAPOUCES TTANPOPOPIEG TTPOIOVTOG Eival TNUAVTIKA Kal EXOUV I0XU.
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hU 1) Mérkanév (2) Modellek (3) Vizmelegités: névleges terhelési prpfil (4) Vizmelegités: energiahatékonysagi osztaly (5) Vizmelegités: hatasfok, atlagos éghajlati viszonyok
(6) Eves tlizel6anyag-fogyasztas, atlagos éghajlati viszonyok (7) Eves villamosenergia-fogyasztas, atlagos éghajlati viszonyok (8) Mas terhelési profil (9) Vizmelegités:
hatasfok kiegészitd terhelési profilnal (10) Eves tiizel6anyag-fogyasztas kiegészitd terhelési profilnal (11) Eves villamosenergia-fogyasztas kiegészité terhelési profilnal (12)
A hémérséklet-szabalyozon bedllitott hémérséklet (13) Hangteljesitményszint, beltéri (14) Lehetdség kizardlagosan kis terhelésli idészakokban torténé tizemeltetésre. (15)
A szereléssel, telepitéssel és karbantartassal kapcsolatos specifikus intézkedések leirasait az izemeltetési és szerelési Utmutatok tartalmazzak.
Olvassa el és tartsa be az lizemeltetési és szerelési Utmutatokat.
(16) ,smart™-érték ,1” : a vizmelegitési
hatasfokra és az éves villamosenergia-, ill. tlizel6anyag-fogyasztasra vonatkoz6 informaciok csak akkor érvényesek, ha az intelligens vezérlé be van kapcsolva. (17) Smart
(18) Allandé veszteség (19) Tarolasi térfogat (20) Az évszaktol fiiggd helyiségfiitési hatékonysag integralt, idéjarasfiiggé szabalyozéval szerelt készillékeknél, az aktivalhatod
helyiségtermosztat funkciot is beleértve, mindig magaba foglalja a VI. szabalyozastechnoldgiai osztaly korrekcios tényezojét. Az évszaktol fliggd helyiségfiitési hatékonysag
eltérése ennek a funkcionak a deaktivalasakor lehetséges. (21) A termékinformaciok kozott felsorolt dsszes adatot az Eurdpai Iranyelvek eldirasainak alkalmazasaval
hataroztak meg. A mas helyeken szerepld termékinformacidkhoz képest eltérések adodhatnak az eltéré vizsgalati korlilmények miatt. Kizarolag az ebben a
termékinformaciéban megadott adatok mértékaddak és érvényesek. (22) Napi villamosenergia-fogyasztas (23) Vizmelegités: névleges terhelési profil (24)
Hangteljesitményszint, beltéri (25) Napi tiizel6anyag-fogyasztas (26) Nitrogén-oxid-kibocsatas (27) Heti tlizel6anyag-fogyasztas intelligens vezérléssel (28) Heti
tlizel6anyag-fogyasztas intelligens vezérlés nélkil (29) Heti villamosenergia-fogyasztas intelligens vezérléssel (30) Heti vilamosenergia-fogyasztas intelligens vezérlés
nélkil (31) Vizmelegités: hatasfok (32) A szereléssel, telepitéssel és karbantartassal kapcsolatos specifikus intézkedések leirasait az izemeltetési és szerelési Utmutatok
tartalmazzak.
Olvassa el és tartsa be az lizemeltetési és szerelési Utmutatokat.
(33) Olvassa el és tartsa be az lizemeltetési és szerelési Utmutatok szereléssel, telepitéssel, karbantartassal, szétszereléssel, Gjrafeldolgozassal és/vagy artalmatlanitassal
kapcsolatos utasitasait. (34) 40 °C-os kevert viz térfogata (35) Tarolasi térfogat (36) Allandé veszteség (37) A termékinformaciok kdzott felsorolt dsszes adatot az Eurépai
Iranyelvek eléirdsainak alkalmazasaval hataroztak meg. A mas helyeken szereplé termékinformaciokhoz képest eltérések adodhatnak az eltérd vizsgalati korilmények
miatt. Kizardlag az ebben a termékinformaciéban megadott adatok mértékadoak és érvényesek.

ro (1) Denumirea marcii (2) Modele (3) Prepararea apei calde: profilul de sarcina indicat (4) Prepararea apei calde: clasa de eficientd energetica (5) Prepararea apei calde:
eficienta energetica, pentru conditji climatice medii (6) Consumul anual de combustibil, pentru conditji climatice medii (7) Consumul anual de curent, pentru conditji climatice
medii (8) Alt profil de sarcina (9) Prepararea apei calde: eficienta energetica la profil de sarcina suplimentar (10) Consumul anual de combustibil la profilul de sarcina
suplimentar (11) Consumul anual de curent la profilul de sarcina suplimentar (12) Reglajul de temperatura al reglorului de temperatura (13) Nivelul intern de putere sonora
(14) Posibilitatea functionarii exclusive pentru durate la sarcina redusa. (15) Toate amenajarile specifice pentru asamblare, instalare si intretinere sunt descrise in
instructiunile de operare si de instalare.
Cititi si urmatj instructiunile de operare si de instalare.
(16) Valoare ,smart‘ 1 : informatiile privind eficienta energetica de preparare a apei calde si privind consumul anual de curent electric resp. de combustibil sunt valabile
numai cu reglarea inteligenta pornita. (17) Smart (18) Pierderi de mentinere a caldurii (19) Volumul boilerului (20) Eficienta incalzirii camerei conditionatd de anotimp contine
ntotdeauna factorul de corectie al clasei tehnologice a regulatorului VI la aparatele cu regulatoare integrate, controlate de conditiile atmosferice. Este posibila o dezactivare
a acestei functii la o abatere a eficientei incalzirii camerei conditionata de anotimp. (21) Toate datele continute in informatiile referitoare la produs au fost determinate prin
aplicarea indicatjilor Directivelor Europene. Pot rezulta diferente fata de informatii ale produsului prezentate in alte parti in urma conditiilor de verificare diferite. Sunt
decisive si valabile numai datele continute in aceste informatii privind produsul. (22) Consumul zilnic de curent (23) Prepararea apei calde: profilul de sarcina indicat (24)
Nivelul intern de putere sonora (25) Consumul zilnic de combustibil (26) Evacuarea oxidului de azot (27) Consumul saptdméanal de combustibil cu reglare inteligenta (28)
Consumul saptamanal de combustibil fara reglare inteligenta (29) Consumul saptamanal de curent cu reglare inteligenta (30) Consumul saptdmanal de curent fara reglare
inteligentd (31) Prepararea apei calde: eficienta energetica (32) Toate amenajérile specifice pentru asamblare, instalare si intretinere sunt descrise in instructiunile de
operare si de instalare.
Cititi si urmati instructiunile de operare si de instalare.
(33) Cititi si urmati instructiunile de operare si de instalare privind asamblarea, instalarea, intretinerea, demontarea, reciclarea si / sau salubrizarea. (34) Volumul apei de
amestec la 40 °C (35) Volumul boilerului (36) Pierderi de mentinere a caldurii (37) Toate datele continute in informatjile referitoare la produs au fost determinate prin
aplicarea indicatiilor Directivelor Europene. Pot rezulta diferente fata de informatii ale produsului prezentate in alte parti in urma conditiilor de verificare diferite. Sunt
decisive si valabile numai datele continute in aceste informatii privind produsul.

ru (1) Toprosas mapka (2) Mogenu (3) MpurotoBnexune ropsyeit BoApl: ykadaHHbI Npodunb Harpy3kv (4) MpurotoBnexune ropsiveit Boapl: knacc aHeproaddektusHoctH (5)
MpuroToBneHve ropsiveit Boabl: 3HeproadeKTUBHOCTb, ANS CPEAHUX KNMMaTUYeckux ycnosuii (6) ExerogHoe notpebnexune Tonnuea, Ans CPeAHUX KIMMATUHECKNX
ycnosuit (7) ExxerogHoe noTpe6reHne aNekTpo3Heprum, Ans CpeHUX KnuMaTuydeckux ycrnosuid (8) Opyroi npocdunb Harpy3aku (9) MpuroToBrneHne ropsyei Boab:
9HEeproaeKTUBHOCTL NpW A0NONHUTENBLHOM Npodune Harpy3ku (10) ExerogHoe notpebneHve Tonnuea npu AoNonHUTENsHOM npodune Harpy3sku (11) ExerogHoe
noTpe6rieHne 3NeKTPO3HePruy Npy AONONHUTENBHOM Npodune Harpysku (12) Hactpoiika Temnepatypbl perynsitopa Temnepatypsbl (13) YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTH,
BHYTpY (14) BO3MOXHOCTb 9KCnyaTauum TONbKO BO BPEMSi Marnoii Harpysku Ha ceTb. (15) Bce cneumanbHble Mepbl NPefoCTOPOXHOCTY OTHOCUTENBHO MOHTaXa, YyCTaHOBKM
1 TeXHW4eckoro o6CnyX1BaHNS ONUCaHbl B PyKOBOACTBAX MO dKCMyaTauum 1 yCTaHOBKe.

MpouwnTaiite pykoBOACTBA MO AKCMIlyaTaLyMn U yCTaHOBKE U CrieAynTe UX YKa3aHUsM.

(16) ,smart“-3Havenve ,1: tHPopMaLmsa 0 3HeproadPEKTUBHOCTN NPUrOTOBIIEHNSA ropsyei BoAbI

1 0 exerofHoM noTpebneHnn anekTpoaHeprim 1 NoTpeGneHnn TonnmMea UMEEeT CUy TOMBKO NPU BKMIOYEHHOM MHTeNNeKTyansHoM perynuposaruu. (17) Smart (18) Motepu
npwu coxpaHeHum Tenna (19) O6bem HakonuTens (20) O6ycnoBneHHas ce30HOM 3PHEKTUBHOCTL OTOMMEHUS MOMELLEHUIN Y OTOMUTENBHBIX annapaToB CO BCTPOEHHbLIMU
norof03aBMCHMbIMK PerynsiTopamMmm NoM1MMO akTMBMPYEMOro TepMocTaTta Beeraa BkrodaeT B cebst nonpaBoyHbIii koadhduLMeHT TexHonoryeckoro knacca Vi. Mpu
OTKIMIOYEHUM 3TOW (DYHKLMM BO3MOXHO OTKIOHEHWE 0BYCNOBNEHHOW CE30HOM 3hEKTUBHOCTM OTOMNMNEHUsA nomelleHuit. (21) Bee cogepxalumecs B uHdopmauum o6
n3genun aaHHble Gbiny onpegerneHsl Npu cobnioaeHnn npeancanuin Eeponeiickvx aupektus. Pasnuunsi B nHdopmaummn o6 nagenuu, npuseaeHHoON B pYromM MecTe, MOryT
BO3HMKaTb MO NPUYMHE NPOBEAEHUS Pa3NIMYHbIX UCMbITaHU. OnpeaensioWMn U AeACTBUTENbHBIMW ABMSIOTCS TONbKO AaHHble, coAepXallmnecs B aToi nHgopmaumm o6
napenun. (22) ExxepHeBHoe notpebneHve anekTpoaHeprum (23) MpuroToBneHne ropsiyeii BoAbl: ykasaHHbI Npodunb Harpy3ku (24) YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU, BHYTPU
(25) ExxenHeBHOE noTpebneHue Tonnuea (26) Beinyck okcuaa asota (27) ExxeHefilenbHOe NOTPEGNEHWE TONNMBA C UHTENNEKTYaNbHLIM PErynupoBaHuem (28)
ExxeHepenbHoe notpebnexue Tonnuea 6e3 nHTennekTyansHoro perynupoBanus (29) ExxeHenenbHoe noTpebneHne anekTposHEprnn C MHTENNEKTyanbHbIM
perynupoBaHvem (30) ExxeHeenbHoe NOTPeGNEHNE ANEKTPO3HEPruM 6e3 MHTennekTyansHoro perynuposanus (31) MpuroToBrneHve ropsiveii Boabl: 3HeproatheKTUBHOCTb
(32) Bce cneumanbHble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTM OTHOCUTESIBHO MOHTaXa, YCTaHOBKU U TEXHUYECKOro 06CNyXMBaHUS onucaHbl B PyKOBOACTBAX NO 3KCryaTaumm n
YCTaHOBKe.

MpounTaiite pykoBOACTBA MO AKCMIyaTaLyMM U yCTaHOBKE U CrieAynTe UX yKazaHUsM.

(33) MpounTaiite pykoBOACTBA MO IKCMIyaTaLMM U YCTAHOBKE W CrieAyiiTe UX yKasaHWsiM OTHOCUTENIbHO MOHTaXa, YCTAHOBKY, TEXHNYECKOTO 0BCIYXXVBaHNS!, JEMOHTaxXa,
BTOPUYHOTO UCMOMNb30BaHWs W/unu ytunusauun. (34) O6bem cmelwanHon Boabl npu 40° C (35) O6bem HakonuTens (36) MoTtepu npu coxpaHenuu Tenna (37) Bee
coaepxalumecs B MHgopmaumm o6 nsgenum AaHHole 6binu onpeaeneHsl npu cobnioaeHnn npeanucanunii Esponeiickux anpektvs. Pasnuuusa B uHgopmaumm o6 nsgenuu,
NpUBEAEHHO B APYrOM MeCTe, MOryT BO3HUKATb MO NPUYMHE NMPOBEAEHNS PasnyHbIX UCTbITaHWiA. OnpeaensowyMmn 1 A4eCTBUTENbHBIMM SBISIOTCS TOMBKO AaHHbIE,
coaepalumecs B 9Ton MHopmauumn o6 nsgenuu.
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SI (1) Ime znamke (2) Modeli (3) Priprava tople vode: naveden obremenitveni profil (4) Priprava tople vode: razred energetske ucinkovitosti (5) Priprava tople vode: energetska
ucinkovitost, za povprec¢ne podnebne razmere (6) Letna poraba goriva, za povpre¢ne podnebne razmere (7) Letna poraba elektrike, za povpre¢ne podnebne razmere (8)
Drug obremenitveni profil (9) Priprava tople vode: energetska ucinkovitost pri dodatnem obremenitvenem profilu (10) Letna poraba goriva pri dodatnem obremenitvenem
profilu (11) Letna poraba elektrike pri dodatnem obremenitvenem profilu (12) Nastavitev temperature temperaturnega regulatorja (13) Nivo zvoéne mo¢i, znotraj (14)
Moznost delovanja izkljuéno v obdobju manj$e dnevne tarife. (15) Vsi specifi¢ni ukrepi za montazo, namestitev in vzdrzevanje so opisani v navodilih za obratovanje in
montazo.

Preberite in upo$tevajte navodila za obratovanje in montazo.

(16) Vrednost ,smart“,1“: informacije o energetski ucinkovitosti priprave tople vode

in za letno porabo elektrike oz. goriva veljajo samo, ¢e je vklju¢en inteligentni regulator. (17) Smart (18) Izgube pri ohranjevanju toplote (19) Prostornina zalogovnika (20)
Ucinkovitost ogrevanja prostorov glede na letni ¢as vsebuje pri napravah z vgrajenimi vremensko vodenimi regulatorji in moznostjo vklopa delovanja sobnega termostata tudi
korekturni faktor tehnolo$kega razreda regulatorja VI. Ce boste to funkcijo deaktivirali, je mogo¢ odklon pri uéinkovitosti ogrevanja prostorov glede na letni ¢as. (21) Vsi
podatki, ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo¢eni z uporabo predlog v evropskih direktivah. Razlike glede informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu,
so lahko posledica razliénih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so samo tisti podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku. (22) Dnevna poraba elektrike (23)
Priprava tople vode: naveden obremenitveni profil (24) Nivo zvo¢ne mo¢i, znotraj (25) Dnevna poraba goriva (26) Izpust dusikovega oksida (27) Tedenska poraba goriva z
inteligentnim regulatorjem (28) Tedenska poraba goriva brez inteligentnega regulatorja (29) Tedenska poraba elektrike z inteligentnim regulatorjem (30) Tedenska poraba
elektrike brez inteligentnega regulatorja (31) Priprava tople vode: energetska ucinkovitost (32) Vsi specifi¢ni ukrepi za montaZo, namestitev in vzdrZzevanje so opisani v
navodilih za obratovanje in montazo.

Preberite in upoStevajte navodila za obratovanje in montazo.

(33) Preberite in upostevajte navodila za obratovanje in montazo za montazo, namestitev, vzdrzevanje, demontaZzo, reciklaZo in/ali odstranjevanje izdelka. (34) Prostornina
mesane vode pri 40 °C (35) Prostornina zalogovnika (36) Izgube pri ohranjevanju toplote (37) Vsi podatki, ki so zajeti v informacijah o izdelku, so bili dolo¢eni z uporabo
predlog v evropskih direktivah. Razlike glede informacij o izdelku, ki so navedene na drugem mestu, so lahko posledica razli¢nih pogojev testiranja. Merodajni in veljavni so
samo tisti podatki, ki so navedeni v teh informacijah o izdelku.

es (1) Nombre de la marca (2) Modelos (3) Produccion de agua caliente sanitaria: perfil de carga declarado (4) Produccion de agua caliente sanitaria: clase de eficiencia
energética (5) Produccién de agua caliente sanitaria: eficiencia energética, Para condiciones climaticas medias (6) Consumo anual de combustible, Para condiciones
climaticas medias (7) Consumo eléctrico anual, Para condiciones climaticas medias (8) Perfil de carga adicional (9) Produccion de agua caliente sanitaria: eficiencia
energética con el perfil de carga adicional (10) Consumo anual de combustible para el perfil de carga adicional (11) Consumo eléctrico anual para el perfil de carga
adicional (12) Ajuste de la temperatura del regulador de temperatura (13) Nivel de potencia acustica, interior (14) Posibilidad de funcionamiento solo durante las horas de
menor demanda energética. (15) Todas las precauciones especificas relativas al montaje, instalacion y mantenimiento estan explicadas en las instrucciones de uso y de
instalacion.

Es imprescindible leer y seguir las indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de instalacion.

(16) Valor «smart» «1»: La informacién relativa a la eficiencia energética en la
produccion de agua caliente sanitaria y al consumo anual de electricidad y combustible solo es valida si el regulador inteligente esta conectado. (17) Smart (18) Pérdidas
estaticas (19) Volumen del acumulador (20) La eficiencia energética estacional de la calefaccion de espacios en aparatos que integran un regulador controlado por sonda
exterior y con la posibilidad de activar la funcién de termostato de ambiente incluye siempre el factor de correccion de la clase tecnoldgica VI para reguladores. Es posible
que se produzcan divergencias en la eficiencia energética estacional de la calefaccion si se desactiva esta funcion. (21) Todos los datos incluidos en las informaciones de
los productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las condiciones de comprobacién pueden dar lugar a
divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los Unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas
informaciones de los productos. (22) Consumo eléctrico diario (23) Produccion de agua caliente sanitaria: perfil de carga declarado (24) Nivel de potencia acustica, interior
(25) Consumo diario de combustible (26) Emisiones de 6xido de nitrégeno (27) Consumo semanal de combustible con regulador inteligente (28) Consumo semanal de
combustible sin regulador inteligente (29) Consumo eléctrico semanal con regulador inteligente (30) Consumo eléctrico semanal sin regulador inteligente (31) Produccién
de agua caliente sanitaria: eficiencia energética (32) Todas las precauciones especificas relativas al montaje, instalacion y mantenimiento estan explicadas en las
instrucciones de uso y de instalacion.

Es imprescindible leer y seguir las indicaciones recogidas en las instrucciones de uso y de instalacion.

(33) Lea el contenido de las instrucciones de uso y de instalacion relativo al montaje, instalacién, mantenimiento, desmontaje, reciclaje y/o eliminacién y siga todas sus
indicaciones. (34) Volumen de agua mixta a 40 °C (35) Volumen del acumulador (36) Pérdidas estaticas (37) Todos los datos incluidos en las informaciones de los
productos se han determinado aplicando las especificaciones de las directivas europeas. Las diferencias en las condiciones de comprobacién pueden dar lugar a
divergencias respecto a las informaciones de los productos recogidas en otros lugares. Los Unicos datos validos y determinantes son los que figuran en estas
informaciones de los productos.

Uk (1) Hassa mapku (2) Mogeni (3) MpuroTysaHHs rapsyoi Boau: BkasaHWin Npodink HaBaHTaxeHHs (4) MpuroTyBaHHs rapsayoi BoAW: Knac eHepreTuyHoi edekTBHOCTI (5)
MpuroTyBaHHs rapsyoi BoAW: eHepreTuyHa edPeKkTUBHICTb, AN cepeaHix knimaTuyHux ymos (6) PiuHe cnoxuBaHHsA nanuea, Ans cepepHix knimatuyHux ymos (7) PiyHe
CMOXWBAHHSA CTPYMY, AN cepeaHix knimaTuyHmnx ymos (8) IHwwuii npocinb HaBaHTaxeHHs (9) MpuroTysaHHs rapsyoi Boau: eHepreTyHa edheKTMBHICTL Npy A0AaTKOBOMY
npodini HaBaHTaxeHHs (10) PiyHe cnoxuBaHHSA nanuea npv goaaTkoBoMy npodini HaBaHTaxeHHs (11) PiyHe cnoxuBaHHA CTpyMy npy goaaTkoBoMy npodini
HaBaHTaxeHHs (12) HanawTyeaHHs TemnepaTypu perynstopa TemnepaTtypy (13) PiBeHb 3BykoBOI NOTyXHOCTi, BcepeauHi (14) MoxnueicTb ekcnnyaTtauii Tinbku nig vac
HM3bKOrO HAaBaHTaXeHHs! Ha Mepexy. (15) Bci cneuudiyHi 3axoam WoAo MOHTaXy, BCTAHOBMEHHS Ta TEXHIYHOTO 06CNYyroByBaHHS ONUCaHi B NOCIGHMKaXx 3 ekcnnyaTtauii Ta
BCTaHOBIEHHS.

MpounTaiTe NociGHWKK 3 ekcrinyaTauii Ta BCTAHOBNEHHS | AOTPUMYIATECH iX.

(16) 3HaueHHs "smart" "1" : iHdopmaLis oA eHepreTUYHOT eheKTUBHOCTI MPUTrOTYBaHHA rapsyoi Boamn

Ta LWOAO PiYHOro CNOXMBAHHA CTPYMY Ta nanvea € AiNCHOI NULLE Npy YBIMKHEHOMY iHTEenekTyansHomy perynioBaHHi. (17) Smart (18) BrpaTtu Ha niaTpumanHsa Tenna (19)
O6'em HakonudvyBaya (20) Ce3oHHa NPOAYKTUBHICTb OManeHHs NPUMILLEHHS AN npunagis i3 B6yJoBaHUMM 3aneXHUMU Bifl NOroAHWUX YMOB PErynsiTOpamMu OXONmoe
DYHKLi0 KIMHaTHOrO TepMocTaTa, Lo aKTUBYETLCS, i3 koediLlieHTOM kopekLuii perynsTopis knacy VI. Moxnusi BiaXMneHHs Ce30HHOI NPOAYKTUBHOCTI OManaHHsa NPUMILLEHHS
y BUNagKy Aeaktusauii Uiei dyHkuii. (21) Bci xapakTepucTuku, Wo MicTATbCS B iHpopMmauiiHnx MaTepianax Ao BUpoby, BU3HAYEHi i3 3aCTOCYBaHHSIM NPUNUCIB EBPONENCHKUX
AvpekTuB. AKLo iHbopmaLlis npo BUpIO 3 iHWKX iHcbopmaLiiHKX MaTepianiB Ao BUPOOBY BiAPi3HAETLCS, Lie MOXe BYTW CPUHMHEHO IHLUMMKU YMOBaMW NPOBEAEHHS
BUNpPoBYyBaHb. BusHayanbHUMK Ta AiINCHAMU € NULLIE XapaKTEPUCTUKK, L0 MICTSTLCS B LMX iHchopMaLiiHux maTtepianax go supoby. (22) lobose cnoxusaHHa cTpymy (23)
MpuroTyBaHHs rapsiyoi BOAW: BKa3aHuii Npodinb HaBaHTaxeHHs (24) PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXXHOCTI, BcepeawHi (25) [lo6oe cnoxueaHHsa nanviea (26) Bukuawy okeuay asoty
(27) TwkHeBe CNOXMBaHHA NanuBea 3 iHTeNeKTyanbHUM perynioBaHHaMm (28) TkHeBe cnoxuBaHHA nanuea 6e3 iHTenekTyanbHOro perynioBaHHs (29) TuxHeBe CnoXuBaHHS
CTpyMy 3 iHTenekTyanbHum perynioBaHHaM (30) TuxHeBe cnoxuBaHHs cTpyMy 6e3 iHTenekTyanbHoro perynioBaHHs (31) MNpuroTyBaHHSA rapsiHoi BoauW: eHepreTuyHa
edekTnBHICTb (32) Bei cneumdiyHi 3axoam LWOAO MOHTaXYy, BCTAHOBIEHHS Ta TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHs onucaHi B nocibHukax 3 ekcrnnyarauii Ta BCTAHOBIEHHS.
MpounTaiTe NOCiGHWKM 3 ekcnnyaTauii Ta BCTAHOBNEHHS | AOTPUMYWTECH iX.

(33) MpouuTaiite po3ainu NociGHUKIB 3 ekcnnyaTaLii Ta BCTAHOBMEHHS, L0 CTOCYIOTLCSt MOHTaXYy, BCTAHOBIIEHHS!, TEXHIYHOTO 06CNYroByBaHHS, AEMOHTaXY, BTOPUHHOI
nepepobku Ta / un ytunisauii i foTpumyinTecs ix. (34) O6'em 3miwaHoi Boau npu 40 °C (35) O6'em HakonuyyBaya (36) BTpaTtu Ha niaTpumaHHsa Tenna (37) Bei
XapaKTepUCTUKK, LLIO MICTATLCA B iHpopMaLiiHUX MaTepianax 4o Bupoby, BU3HAYeHi i3 3aCTOCYBaHHAM NPUMUCIB €BPOMENCHKNX AMPEKTUB. AKLLIO iHdopMaLis npo Bupib 3
iHLIMX iHpopMaLiiHMX MaTepianis A0 BUPOOY BiApPi3HAETLCS, Lie MoXe ByTi CNPUYMHEHO iHLLIMMW YMOBaMM NpoBeaeHHs BUNpobyBaHb. BuaHayanbHuMu Ta AiicHMKM € nuiue
XapaKTepUCTUKW, L0 MICTATLCA B LuX iHdopMaLiiH1x maTepianax 4o Bupoby.

2015-07-04 00202075596 0020207596_00 6/8



2015-07-04 00202075596 0020207596_00 7/8




2015-07-04 00202075596 0020207596_00 8/8




